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ỦY BAN NHÂN DÂN 

THÀNH PHỐ HỒ CHÍ MINH 

 

Số: 19/2008/CT-UBND 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

TP. Hồ Chí Minh, ngày 04 tháng 11 năm 2008 

CHỈ THỊ 
Về việc thực hiện quản lý tài chính nhà nước ñối với nguồn viện trợ  

không hoàn lại của nước ngoài thuộc nguồn thu ngân sách nhà nước  
 

 

Thực hiện Quyết ñịnh số 64/2001/Qð-TTg ngày 26 tháng 4 năm 2001 của Thủ 

tướng Chính phủ về việc ban hành Quy chế quản lý và sử dụng viện trợ phi chính phủ 

nước ngoài và Thông tư số 82/2007/TT-BTC ngày 12 tháng 7 năm 2007 của Bộ Tài 

chính hướng dẫn chế ñộ quản lý tài chính nhà nước ñối với viện trợ không hoàn lại 

của nước ngoài thuộc nguồn thu ngân sách nhà nước; ñồng thời ñể chấn chỉnh việc 

quản lý và tiếp nhận viện trợ tại thành phố Hồ Chí Minh ñảm bảo thực hiện nghiêm 

chỉnh và ñầy ñủ chế ñộ quản lý tiền, hàng viện trợ nước ngoài theo ñúng quy ñịnh của 

Chính phủ và Bộ Tài chính; Ủy ban nhân dân thành phố chỉ ñạo như sau: 

1. Thủ trưởng các sở, ban, ngành thành phố, tổ chức chính trị, tổ chức chính trị - 

xã hội, tổ chức xã hội - nghề nghiệp, Ủy ban nhân dân các quận - huyện, phường - xã, 

thị trấn khi tiếp nhận nguồn viện trợ không hoàn lại của nước ngoài ñều phải thực 

hiện theo quy ñịnh như sau: 

1.1. Báo cáo Ủy ban nhân dân thành phố cho phép nhận viện trợ: 

a) ðối với chương trình, dự án viện trợ: lập hồ sơ xin tiếp nhận chương trình, dự 

án viện trợ gửi Sở Kế hoạch và ðầu tư thẩm ñịnh trình Ủy ban nhân dân thành phố 

xem xét phê duyệt. 

b) ðối với viện trợ phi dự án: lập hồ sơ xin tiếp nhận viện trợ phi dự án gửi Liên 

hiệp các Tổ chức hữu nghị nghiên cứu trình Ủy ban nhân dân thành phố xem xét phê 

duyệt. 

Riêng các khoản viện trợ liên quan ñến tôn giáo, quốc phòng, an ninh, Sở Kế 

hoạch và ðầu tư thẩm ñịnh trình Ủy ban nhân dân thành phố báo cáo Thủ tướng 

Chính phủ xem xét, quyết ñịnh. 

1.2. Lập Tờ khai xác nhận viện trợ và ñề nghị phê duyệt trên Tờ khai xác nhận 

viện trợ tại Sở Tài chính thành phố, số 142 ñường Nguyễn Thị Minh Khai, quận 3 ñối 
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với các khoản viện trợ do Ủy ban nhân dân thành phố phê duyệt hoặc tại Tổ Quản lý và 

tiếp nhận viện trợ quốc tế (Văn phòng 2 - Bộ Tài chính), số 138 ñường Nguyễn Thị 

Minh Khai, quận 3 ñối với các khoản viện trợ do Thủ tướng Chính phủ phê duyệt. 

1.3. Thủ trưởng các ñơn vị sử dụng viện trợ có trách nhiệm quản lý, sử dụng và 

báo cáo nguồn viện trợ tiếp nhận theo ñúng quy ñịnh hiện hành; ñồng thời khi kết 

thúc dự án viện trợ phải lập báo cáo quyết toán trình cơ quan chủ quản dự án phê 

duyệt theo chế ñộ kế toán hiện hành. 

2. Về quản lý, hạch toán kế toán hàng viện trợ: 

2.1. Sở Tài chính có trách nhiệm hướng dẫn, kiểm tra, hạch toán ghi thu - ghi chi 

ngân sách thành phố ñối với các khoản viện trợ nước ngoài của các ñơn vị thuộc 

thành phố và tổng hợp báo cáo tình hình tiếp nhận viện trợ nước ngoài với Bộ Tài 

chính vào ngày 15 của tháng cuối mỗi quý.    

2.2. Phòng Tài chính - Kế hoạch các quận - huyện có trách nhiệm hướng dẫn, 

kiểm tra, hạch toán ghi thu - ghi chi ngân sách quận - huyện ñối với các khoản viện 

trợ nước ngoài do các ñơn vị thuộc quận - huyện tiếp nhận và hàng quý lập báo cáo 

tình hình tiếp nhận viện trợ của các ñơn vị thuộc quận - huyện gửi Sở Tài chính vào 

ngày 10 của tháng cuối mỗi quý ñể tổng hợp báo cáo Bộ Tài chính. 

3. Trường hợp các tổ chức, cá nhân nước ngoài viện trợ không theo chương trình, 

dự án, phi dự án mà biếu tặng trong quá trình ñến thăm, làm việc, tham quan, du lịch 

thì Thủ trưởng các ñơn vị sử dụng quà biếu, tặng có trách nhiệm lập phiếu thu hoặc 

phiếu nhập kho ñồng thời hàng quý tổng hợp báo cáo Ủy ban nhân dân thành phố phê 

duyệt việc tiếp nhận và thực hiện theo quy ñịnh tại ñiểm 1.2 và 1.3 khoản 1 nêu trên. 

Trong quá trình thực hiện, nếu phát sinh những vấn ñề ngoài thẩm quyền giải 

quyết của các cấp, các ngành, cần báo cáo Ủy ban nhân dân thành phố ñể chỉ ñạo xử 

lý kịp thời. 

Chỉ thị này thay thế Chỉ thị số 20/CT-UB-NCVX ngày 31 tháng 5 năm 1996 về 

việc thực hiện quản lý tài chính ñối với nguồn viện trợ của các cá nhân, tổ chức phi 

chính phủ (NGO) và có hiệu lực sau 10 ngày, kể từ ngày ban hành./. 
 

 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
 KT. CHỦ TỊCH 
 PHÓ CHỦ TỊCH 

 Nguyễn Thị Hồng 


